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Proloa jum Sejtjpicl.

Bon Hergen bei 1) Cud) willfommen,
Die Jhr von unfer'm Spiel bernommen
Und bdbie Jhr nun von iveit und breit
Auf unjern Ruf gefommen feid.

Wir bieten Cud) ein fleined Spiel,
Denn feht, wir fonnen nod) nicht viel,
Berftehen nichtd von Hhohen Sadjen,
Dod) tollen wir vedht qut e8 machen,
Damit e8 Cud) nidht veut zuleht,

Dapp Jhr ju und Cud) Hingefebt,

Um unjer Stiictlein angujdhau'n.

Shr lieben Herren und fhonen Frauen,
©eht bdiefen Stab in meiner Hand,

3 jdwing’ 1hn eilig und gemwanbt.
Der Borhang wird dann {dnell aufgeh'n
Und ligt Cud) ujt’'ge Sachen feh'n.
Do) wad ed gibt, o Publifum,
Daritber bin 1) ftill und ftumm,

Denn Ueberrajdyung foll ed fein,

Was hier Cud) zeigt dbie Bithne Elein.
Wir haben’s fleifig einftudiert

Und vielmald hin und Hher probiext.
Shr fennt und alle nimmermelr,

Wenn ivir verfleidet zieh'n einber.

JNod) einmal, nehmt den beften Dank!
Jebt wint’ i) mit dem Stabe blanf —
Du, Borhang, zieh) Did) Jhnell Fuviict
lnd nun beginne fleines Stiick!

S A G st

111



e e VA i s We T A1 SEAACEI T 8 sl T e TN T g

Diec Wunderdrstin

oder:

Die verbananisvolle Sprechitunde.

Perfonen:
Die Aerztin. Frau mit Todter.
Ein Jurijt. Alte Frau.

‘Bollif. Zahnpatient.

1. Amftritt.

(Uexatin allein, fibt an einem Tifd) voll Flajdhen, jhreibt ober lieft
exft, bann fteht fie auf.)

Werstin: Woh( gibt ¢& in der hHeut’gen Welt
Genuglam NMediziner,
€3 gibt Juriften aud) en masse
Und ebenfalls NRabbiner.
Dod) Aexrztin fein von Profejjion
Mit Hocdhberithmtem Namen,
St tmmer noch) die Seltenbheit.
Nicht wabhr, geehrte Damen?
A5 eined groBen Doftord Kinb,
Priift ich von Kinbesdbeinen
Die Medizin — und bitter ad)
Wollt fie gar oft mir jdeinen.
D'rum jann und jann id) d'rvitber nad,
Bis endlid) id)’s gefunben:
Aud) ohne bitt're Medizin
fKann Jebermann gefunden.
Shr glaubt mir nidyt, Jhr ladpelt gar,
Shr meint, ed find Wtome —
©djaut her und fehr und 3weifelt nidht,
Hier feht Jhr mein Diplome!
(Beigt ein Diplom.)
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2. Anftritt.
(Aevatin fept fich und fchreibt; nad) ein paar Minuten Elopft o3,
herein tritt eine feine Dame mit einex 16jahr. Todter, die viel ladht.)

Dame (exvegt): Ach, liebed Friulein Doftor!

?Ierstm Was find Sie fo erregt,
Hier bitte ein paar Tropfen, (gibt ihr)
Daf exjt die Wngjt i) legt.
Dad fommt vom Jrritieren —
(Fitplt ben Puld) Gang fieberhaft Sie find.

Dame: Nidht mid) joll'n Sie Furieren,
Nein hier mein armed Kind.

Nerstin: Gi, ei, die junge Dame
Boll Ladjen und Humor ?
Wie heipt {ie? Wie ihr Jame?
©te fommt nidht franf miv vor.
Was haben Sie ju tlagen,
Am Kopf, am Arm, am Herz?
(Fuhlt Puld und Kopf; Madbdjen ladt.)

Dame: Jh fann e gar nidht jagen,
3u grofy, ad), ijt mein Sdymer;.
Died meine eing'ge Tochter,
Mein Stoly, mein Ebeljtein —
©eit ein paar Wochen ftellt fidh
Gin jolder Juftand ein,
Nur ladjen, nichtd ald lachen,
Bon frith bid abendd fpat
©pridht jie nur dumme Sadjen,
Jhr Kopf ift gang verdreht.
Das gqute Kind, dag brave,
Nie war dag fonjt ihr Fall,
©ie fpricht, felbft Nachts im Sdjlafe
Bon 1hrem exjten BVall.
D’rum fomm’ nodh) nadhtd um elfen
Bu Jhnen id) gejchwind.
Adh, liebes Frdaulein, belfen
Sie meinem armen Kind!
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Neritin: €1, et, wic mir’s will {dpeinen
(Bebachtia) Ein jonderbarer Fall —
Dodh trifft — jo will i) meinen,
Pean faft ed iiberall.
(Bur Fraw): Nur rubig, liebe Dame,
S bitte, fegen fid).
NMein Kind, wie ift Jhr Name?

find:  Cerline heifie id) (Fichert).

Nerptin: Und nun, wie alt?

Kind:  Sdjon 17 bald.

Nerjtin: Was treiben Sie bei Tage,
Womit bejchaft’gen fich?

Dame:  Jhr ift zu meiner Plage,
Jed’ Axbeit Lacherlich.

Merztin (quet dem Kinbe ind Auge):
Biel Schelmerei im Scyadel,
Ein iibermiit’ger Sinn!
(Bur Dame): Fithren Sie dasd junge Viadel
Bu redhpter Wrbett Hin.
Mag fochen jie und ndben,
Berfert'gen jchone Sadjen —
Dann wird ihr bald vergebhen
Das Kichern und dad Lachen.
Aud) foll fie quted lefen,
Nur arbeitjam ftets jein —
Dann wird dem [ieben Wejen
Wohl bald geholfen fein.

Dame: Ad), l(iebes Fraulein Doftor,
Wie glitflich) madht Jhr Wort.
Jch gebe gang berubigt
Mit metnem Kinde fort.

Nerjtin Gum Kind): Befolge meine Lehre
Mit Hery und Hand und Vitunbd,
Damit ich baldigft Hore,
Gexline 1ft gejund.

(Handedruct, BVerbeugung; beidbe ab.)



S, Tamee

3. Unftritt.

(Man hort weinen draufen und fdreien. Patient [Knabe oder
Mabdchen] mit rotem Tud) wm dben Kopf, fommt jdhreiend vor. Kann

auc) Hodpdeutidh) gefagt mwerden.)

Werytin (fehreibt, fpringt dbann auf, zieht ben Patient ing Jimmier):

Was muf ich jeh'n!

Ratient Gohreity: Min Tehn, min Tehn,

Aertin:
Patient :

Aertin :

Patient

Aerjtin:

Latient

Aerztin:
Ratient :

S gleuw, Bei het en faljehen Tehn
Mi uttreft ut'n Hals.
©o 3eigen €ie’d bod)! (Will in den DViund feher.)
Net, nei, nei, nei, dat dau if nid) —
Dat dau if feinen Falls.
Sie, liebed RKind, i) muf dodh feh'n,
Acy, fein Sie doch) gejdheidt;
Au foftbar wirflich ijt miv Heut,
Sie fehn’s docdh — meine Jeit.
Hier figen Sie (holt die Jange).
Jtei, nei, nei, net —
St fet midh) doch nic) dal —
St gah nad) Hué jept un fam her
JNody jet en anner Nal.

(Geht ab — fehrt fehretend um.)
O weh), min Tehn, o weh, min Tehn,
3t Goll dat nid) mehr ut.
Na, fehen Sie, exjt jeigen Sie.
Nachher ijt alled gut. (Patient jept jid).)
O ja, id) feh, Sie armes Wejen,
Sie jind wohl bei einem Pfujcher getwefen.
S will etnem Babnarzt telephonieven.
©te werden doch wohl Honorieren?
Wat mein Se denn, i hew of Geld.

(Mmmt ein Portemonnaie.)

Hier fifen Sei, 18 dat of naug?
S fel, Sie find gang gut beftellt.
Sa — Sei betabl id) nadyher aud.

Werjtin (telephoniert): [Stinmune: Hier Amt!|

Bitte 004 — Hier Babhnflinif Otame)
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Werstin: €5 fiht in meinem Bimmer
Hier ein Patient fiix Ste,
Sind Ste zu Haud um viexe,
Daf man den Jahn thm 3ieh?
Patient (Hlaft im Stuphl, fingt ivgend ein befannted Gafjenlied)
O Gujanna, wie bift Du dod) jo fhon u.j.1v.

(Stimme am ZTelephon, widtig):
Gedbrange madytig ber miv 1ft,
Befest ift jeder Stufhl.
Doch) mup i) jur NMegille exit
llm 4 Nhr gleih nach Schul.
Am Purim Butterfucdhen bringt
Biel Bahnjchmery in die Khille,
Da hab’ ich denn enorm Fu tun —
Kommen Sie nad) der Megille. (Ab.)
Werstin (fehrt sum Patienten juviid, er [Hlaft nod) und fingt
eine Weile: © Sufanna u. . 1w.)
Wie geht e Jhnen jeht, mein Lieber?
(Nitttelt ihn.)
Patient: Ad), augenblictlich i& dat gaud,
JNu heto if docd) gany annern Maut!
erztin: Nun fommen Sie, mein [tebed Kind,
Bum rechten Jabhnarzt nur gejdjivind.
(Githrt ihn ab.)

. Anftritt.

(Pollef tritt ein mit grofer Meifetaidie, Hat viele Papieve im Rod
ftecten; fieht jich um, liejt dbagd Sdhild verwundert).

Pollef tiej): F. R. & Dottor Kaffelot.
faan Menjch 18 bier,
Dasé madyt mer wirvklich fein Plajier.
(©efit fid), fingt):
A5 der Mtenjch) wird geboren
Beffer war er verloren,
Denn ber Szof wird dod) fein—n—n,
Aug der Welt u geihpn—n—n.



Nerstin :
Pollef :

Werjtin :

B

O, wie jdywer 18 e3 dod), o wie fd)iver i3 e2 dod),
€Cin guter Jehudi zu jein.
(Lieft wieder):
Doftor Kaffelot,
Se epped a fomifdher Name.
Wie gern Hhatt' id) a Sdyalche Kaffee mit Brot.
(Merztin tritt ein.)
Efficher gibt €8 mir da die Dame.
LVon den Dofter werd’ fe dad Freilein fein.
Jch will mer machen Mut —
(Bur Aersztin):
Ach, laffen Se mer zum Doftor rvein,
Bitte fein Se a foi giit.
Jch bin a giter ehrlicher Mann,
Ein feiner, greiffer Jid —
Sa, wenn ich dem Doftor fpredhen fann,
Daé war mer wicklich lieb.
(Sudt tn dber Tajde, nimmt allexlei raud, Pfeife,
Objt, Brod, Briefe, zuleht die Papieve.)
$iex, Freilein, bringen Se mein Atteften hin —
Jch werd’ 1thm doch) nid) prellen.
Was wollen Ste denn, mein lieber Mann?

Jtanu, wad werd i) denn twellen ?
Der Doftor joll died anfeh’'n fich —
Jdh bin a Jib — a Leiwe.

Mein Herr, der Doftor bin doc) ich!

Pollef : (MitNaddruc): Sie? Sie fenn dod) a Nefeie!

Aerstin:
Poliel:

Nerjtin :

Pollef :
Nerytin :

Wasd bin ich?
LVerjteh'n Sie fein Lojdhen Kaudefd,
Das tut wer Wiinder nehmen.
Ad) ja, lieber Nann, id) werde faftijch
Jet bebrdtjche Spradhfurie nehmen,
e melde mich noch) Heute an.
Ad), Freilein, melden Se dod) an mir,
Mein lieber Herr, Sie irrven twohl,
Der vzt bin 1d), 1) twohne bHier.
II 2
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Pollef (gutt jie am): Tee, wirklich, Sie fenn der Rdufeh

erytin:

Pollef :

Nerjtin :

Nertin:

Jrau :

A Ntadlady, fo jing un jo jaufeh?
Mein’ Verwiinderiing 18, hor'n Se, a groife,
Hiatt’ i) gehabt mit mein Frdu jo a Parnoife,
War' i) in Wilna, mein Heimot geblieben,
©o Hhat mer be ParnoiBe nac) Afchfenel ge-
[trieben,
©e fhobben dod) mein Papieven — Nein?
Wad follen denn bie Papieve jein?
Jch dadhte, es wdre ein Kranfenjchein!
as wollen Sie beim vzt denn?
Was ift Jhr Leiben ?
Sch helfe wahrlich mit vielen Freubden.
(Beigt ihm alle Flajden.)
Ach nein, ad) nein, dad fann bet mir nijdht
[von JtuBen fein.
Der Harvrey 1t gefiind,
Peir fehlt bloz Mefitmmen,
DaR i) funnt nad) Jevujdhalajim Fiimmen.
Haben Sie nich a poor Namensliften ?
Nach Jerufalem, o gehn Sie bod) zu ben
[ Bioniften —
Herr (Name) ift gewify gern berveit,

©o ftoven Ste midht wetter meine fojtbare Beit.
(‘Pollef nimmt ben Hut ab, hat ein Kappdjen barunter,
pactt all’ fetne Sadyen fomifd) wieder ein. Ab.)

5. Uuftritt.
(Uerztin jit und {dyreibt.)

3 ift aud) wicklid) unechort,
lm jedben Quarf werd’ id) geftort.
(&8 flopft; Frau fritt ein, Tud) um ben $Kodhf,
fomijd) angezogen.)
Ach) Gott, wie'n Chein, en Dofter jend e,
Und alled von de Krantheit fennt Se,
Wir Frauen miiffen und aud) genieren,
Mit all’ die Werzt zu fonjultieren.



Werstin :

wran :

Biel jchenner finde i) es (don,

Bu flagen bet 'ne Frauw'nsperjon.

Dasd mweipy 1) alled ganyz genau,

Was flagen Sie denn, liebe Frau?

Ach Gott, mein Kopp, i) bin nix mebr,
Mein eingig Kind fommt aud) nod) her —
Frau (befannter Name) und id)

Ad, unfer Kopp find fitedyterlich.

Jd fann nix I)m:en und nix jeh'n —

Nerstin Fihlt Puld u. . w.)

Fran :

Nerstin:

Fraun:

Nerstin :

wran:

©te miifjen bie[ fhazieren geh'n.

Am beften ift e8 morgend frith).

Ach, Freilein, wad verftehen fie?

Jch venn’ ben gangen Lag genung,

Bu Grofy und Klein und At und Jung —

3ch laufe blogd und mupy verbreiten,

Doch) alle jehine Neuigfeiten.

Dag gehirt aber nidyt hiexher —

Grzihlen Sie von Jhrer Kranfheit mehr,

) belfe doch) mit vielen Freuben:

Wie alt, liebe Frau, ift denn Jhr Letden.

Ad), Freileinchen, {dyon fett 3ehn Jabhren,

Seit i) bin mit mein’ Kind itber’s Jamm

[ gefabren.

Dann weif id), liebe Frau, Bejdjeid,

Jch glaub’, e8 fommt von der Seefranfheit!
(Aeratin qibt eine gqrope Flajde.)

$Hier, liebe Frau, das fteden Sie ein,

€3 wird fiir dben Kopf von Nuben fein.

Ad), Freilein, nein. Dad laffen Se man,

S weipy dod) nicht, ob dasd wad helfen fann.

Dann gely’ id) lieber nad) Doftor (betannter
Name) hin,

Der fennt mir all linger unbd weiR twer id) bin.

Auf den jeine Hilfe fann id) fidher bau'n,

3u g?ﬁ[)neﬁ habt’ id) dod) fein grofed Vertrauen!

(ADb.)

IT 2%
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Aergtin (allein, fhreibt; denft nadh):

Sa, ja, jo lautet jede Red’

Mir feblt ald Frau Autoritdt.

1nd oftmal8 mufy ich’s wieder jchau'n,
€3 fehlt die Achtung, dagd BVertrau'n.
War's doch vielleicht jhon an der Beit,
Dap id) gefreit —, daf ich gefreit.
(@8 flopft.) $Herein! (Jurijt tritt ein.)

Wergtin (evichrictt; bei Seite): Cx, den id) liebe!
Surift oei eite): Weld)’ ein veizended Wefen.

Aerjtin:
Jurift :

(Berneigt fich) Sie habe gur Hilfe id) auserlefen,
Seh bin namlich, wie Jhr ed jdhon iift,
Gin Hoh'ver Beamter, ein groBer Jurift,
Den gangen Tag muf id) jtudieren
nd Habe fchwere Progeffe zu fithren.
(Aerztin madht ihm Geberdbe zum Plag nehmen;
fie feht fidh ihm vid-4-vis.)
Dod) — twenn den BVerbrecher id) erwijche,
Gr vor mir figt am griinen Tijdhe —
m mid) herum dad Publifum,
Da modht’ i) reden — doch) mein Mund bleibt
[ftumm.
(TWijeht fih ben Schweif, fie Fithlt dben Puld, halt
die Hanbd)
G& flopft mir dbad Herz, e8 fiedet dbad Blut,
Die Wallung im Kopfe benimmt mir den Mut,
Dag Auge wird triibe, 8 fchmerzt mich der Kopf,
e fithle mic) elend
Sie armer Tropf (adpelt).
Neh fithle ein folched Unbehagen
Und mochte doch feinen Wrzt befragen.
Do) 3u Jhnen, der gelehrteften aller Frauen,
Bu Jhnen allein nux, Hab’ id) Vertrauen.
Woll'n Sie dbie Frage mir nicht wehren,
fKonnen Sie den Juftand fich evflaven?

Yerztin (mit Bedenten): Er ift nicht new, er ift midht rar,

Nur feine Jurcht, mein Lieber.
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Die Krantheit Heifst, miv ift s flar,
WAuf Deutfch — dad Lampenfieber.
Jurift erjgrict): Cin Fieber — abh!
Werstin: Nur ruhig Blut, dad gibt fich mit den Jahren —
(Mifdht ein Braufepulver, bad jdhaumt.)

Hier, nehmen Sie.

Jurift tvintt): Sa, dag tut gut, i) merf, Sie find
: [exfabhren.
Wertin: Und wenn dad Blut gum Kopfe jteigt,
(Holt bie Komprefje)

Gleich nehmet die Komprefle —
SUtift (hilt die Kompreffe am Kopf):
Ach ja, das Hilft — Hilft auch vielleicht
Getwinnen die Prozefje!
Yy fithle mich jo leicht, jo froh —
Uerstin: Die Tropfen, dasd ift flar —

Jurift: Dod) flopft mein Her, fo voll Gewalt,

Wergtin (exjdhrictty: Wo denn, wo denn, Herr Redyts-
[antalt ?
Die Tropfen wollen wir verjddrfen,
(Bei Seite) I bin exjchrectt, ach, weldh ein Blid!
©ind fdhon beruhigt Jhre erven?
Jurijt:  Sn Jhrer Hand, da ruh’t mein Gliid!
(Sie weidht Furirc.)
Sy fithle, dap in Jhrer MNiibe,
Dag Leben tieder neu pulfiext,
Wenn i) Jhr Hholbes Antlily jebe,
Da bin ich wie eleftrifiext.
0, jeded Ungjtgefithl muf weidjen,
Wenn Sie in meiner Nabe find,
A, Fraulein, nur ein fleined Beicden,
Daf mein Gefithl Erwid'rung find’'t.

Wergtin: Jdh 3dhle zum Gelehrtenftande
1ind hinge treu an dbem Veruf.



Surift :

Nerstin:

Jurift :
Nerytin:

Beide :
Nerjtin:

N |

Nod) Hoher fteh’n die Liebesbanbde,

Die Gott im Menjdjenherzen jdhuf.
Lieb” Fraulein, laffen Sie dod) heute,
Mein cigener Aniwalt ftoly mid) jen.
MWie glitetlich wir’ id), voller Freube,

O, warft Du mein, o, wirft Du mein!
Wie glith’'t Jhr Kopf, bei ift die Hand,
Gin feltener Gemiitdzujtand —

lind fo erregt bed Herzend Triebe

Das ift bie LQiebe, die wabhre Liebe,

O, Jraulein, willigen Sie ein.

©p fein i Finftig dbenn zu 3iveien,

Sch Werztin, Du Jurift!

Dag Gliict vollfommen ift.

lnbd id) behaupte, 3 ift walr,

Dafy dies meine jhinjte Spred)ftunde war.
(Berbeugung.)

Borhang fallt,
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Ein altes Autitterchen,

N teils nidht, ob ed fich geziemt

Dafy i, ein Bild aus alter Jeit,

Da, wo alled fich veveinigt ur Freube,

Tur o ecfdeine, im altfrinfjcen RKleid.
Die alte eit und die alten Sitten,

Sie wecben befpittelt und oft gar verladht.
llnd viel toitd zu Tage daritber geftritten,
Sn welcher Beit man e8 am beften gemadt.
€8 ijt ja vieled rvedht gut aud) beut,

Dod) der Kern war beffer ju meiner Beit.
Der Kern, der Grund, der war edht und gut,
Dasd ift’s, was mir Heut nicht gefallen tut:
Das ift nur bedbadht, fich ju amiifieren,

IR0 immer Bergniigen, viel fpazieven;

Da madjet man Vexfe, treibt Philojophie,
Aejthetif, Botanif und Aftronomie!
Na, dag gefallt mir doch nun und nimmer,
Ein jo ftudierted Frauenzimmer.
Bon Wictichaft fithren Hat fie gar feine Kunbe,
lnd den Mdnnern nehmen fie dag Brod vom Munbe.
(Mt Pathod):
Wo bift Du geblieben, Du gute, alte Jeit!
Da lexnte man wenig und war dod) fo gejcheidt!
9Was war doch Hausdfrau ein himmlijdes Wort,
G5 jeigte der Frau: Nur das Haug ift Dein Hort.
Heut’ fieht man die Damen ftetd auf Promenade,
Sie trinfen beim Konditor die Taffe Sdyofolabe.
llnd dann gar, wie jhrectliy — man ftaunet und
| ftebt !
Da fommt eine Dame auf Veloziped!
(Geberde bed Entfefend.)
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Auf bem Kopf einen vichtigen Hevrenbut,
JNemn, jo wad tut wabhrlich nimmer gut!
Ach nein, meine Herven, i) fann ed nidht fajfen,
Daf die Herven frof allem die Heivat nicht laffen!
Bon iwie vielen Hoffnungen war i) einft befeelt!
Dod) i), die jhonjte der Damen, blieb . . . unver-
[ mahlt.
(Etwasd Paufe; fFadert fid).)
Wenn 1) mich jo umjdhaue hier 1im Saal —
Da fef)’ i) dod) manchen Befannten umal.
(Auf etnen alten Herrn):
Siely’, da fiBt ein Herr jo gut und jo wiirdig,
Sind Sie mdht Herr Mame) aud Name) gebiirtig ?
Nicht wahr? in der Jugend haben wiv unsd gefannt —
Unterhielten ein inniges Freunbdjdhaftéband?
Wiffen Sie nod), wie wir Beide am Purim,
©angen und liefen hinter Scdhifurim?
Ach, ich bin wirctlich gang gevithet,
Sagen Ste, hab’ i) nicht gut mich fonjerviext ?
lnd doxt, feh)’ ich vecht, meine Freundin, die bejte,
(Bu einer alten Dame):
Wie {dhon, daf Du auch bei diefem TFefte!
Frau (Name) Wie geht e5? JIn all’ den Jabhren,
Haben wir Betde nichtd vou einander erfabhren,
Unbd fheute nod) will i) bei Kaffee und Kudhen,
Meine befte Freundin wieder bejuchen.
Da twollen wir redben von alter Beit,
Denn dad 1{t’s, wad mich am meiften freut :
Wenn wiv viiftige, liebliche Alten,
S allen Stiicen zufammenbalten.
Die Jungen migen fahren auf Veloziped,
©ie migen fich machen den Kopf verdreht.
Wir Alten aber tweit und breit,
Wir [oben die gute, alte 3eit! (Ab)

———e————



Ein Rleiner Xnabe als Wadtwadyter.

(Mit Lange und Kojtiim.)

Hiorct, liebe Gajte, lafpt Cud) jagen,
Die wilfte Stunde hat gefchlagen:
3c) Hoffe, dafy gu jeder Frift,

Der Wachter Cudy willfommen ift.

Jch halt’ an CGurem Haufe Wacht,
Geb’ auf die Name) Strafie Adyt.
Da darf fein Dieb in’s Haud hinein.
Jch werde EGuer Wadyter fein!

Hort, liebe Gafte, lat Cud) jagen:

Shr diicft Cud) gern vom Haufe wagen.
Dex fleine Wadhter gang allein,

Wicd auf der Hut und Wad)t {tetd fein.

9, liebe Qeute, laft Eud) jagen:

Jhr figt hier alle voll Behagen.

Bald 1)t es Jeit, nad) Hausd zu geh'n.

Der Wadhter vuft: ,Auj Wiederjeh'n!” (Ab.)

A
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Dic aeplaate Lebrevin,

(Sdulzimmer mit Tifd), Vanten, Tafel, Vitcher u. {. w.)

Berjonen:

Die Lehrerin.

%an}m
aula 7

i Gals Gf{)u:r

fnabe __un :

Mibdchen Sdhitlerinnen.

fnabe

Fran Sal3.

Herr Boris.

Gin Bwillingdpaar (3wei fleine Madden).

Mebhrere Kinder.

1. Anftritt.

(Rindexr allein, jingen und jpielen. Mel.: ,Ein Mannlein -
jteht im LWalde’ . i.1w.)

Selst naht der jchome Purim,

Das Purimfelt —

D rauf freut fich jeder Jude

Sn Oft und Weijt.

Jreut Gudh liebe Kinderlein,

Bald wird wieder Purim fein.

Heifaffa, wir wollen redht lujtig jein.
(Wieberfholen, Hopfen.)

Hanna: So lapt dodh) endlid) ‘mal dad Tanzen
Unbd greift zu Gurem Biidjerrangen.
(Bu Paula): Beig’ dod) Dein Heft (betradtet e3)
Neint, fo viel Kledfe —

Paula Gpringt aup: Jch glaub’, jie fommt, die alte Hexe.
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Gin Junge hreit): Dasd Fraulein fommt, ad) die ift Llein —

Lehrerin:

Snabe:

Rehrerin:

Hans

Lehrevin:

Dang:

Die tonnte nod) ein Schulfind fein.
(AMe (aufen an ihre Pldte.)

2. Auftritt.

(Qehrevin tritt wirdig ein, laute Stinume.)

Tun, Kinder, laft dodh einmal feh'n,

Mo Dblieben wiv denn geftern fteh’'n?

Habt Jhr vecdht fleifig aud) geiibt?

(Rinber zeigen ben Finger, vufen): Ja!
(Gin SJunge weint.)

MWarum bift Du denn jo betritbt?

Midy fonnen Heute Sie nicht fragen,

Sch habe gang verdorb'nen Magen.
(Macht lauter Grimafjen.)

Du afteft heut' wohl uviel Kudjen.
(Bu einem anbeven Knaben):

So will i) e8 mit Dir verjudjen.

SNch habe Kniftern in dben Ohren,

Da ging mir jeded Wort verloren.
(Rinber lachen, einer tuft): Jft nicht wabr!

Wie {chwer it dad Leben,

Sahr aud und Jahr ein,

Grzieherin jo dummer Kinder zu fein.

©te Haben zumweilen gar wenig Bexftand,

Und i) mufy mid) plagen, & ift eine Schand’.
(Bu einem anberen Kind):

Sept frag’ i) Did), mein liebed Kind:

©ag, fdmell, wo twir geblieben find. (Kind weint.)

Die Luijt fehlet Cuch, dad ift dod) zu arg

1nd teinen fonnt Jhr um jeden Quark.

MWas Haft Du denn da in beiner Hand?

®as ift von der Mutter an Sie gefandt.
(®ibt einen Lappen Papier.)
II1 3%
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Qefrevin (Geft): Mein Fraulein, Sie jdheinen ed nidt 3u

[vexfteh'n,
Mit meinen Kindern umzugehn.
©ie lehren dumme Sadjen nur
Und von frangdfifd) feine Spur! —

Nein, fold) eine Fredhheit, e8 ijt nicht 3u glauben,
G5 ift um mic den Berftand u rvauben.
Gine folche Frau, die will ed tvagen,
Mir einen Lehrplan vorzujdlagen.

e werde zum Direftor geben,

Gr laffet 8 ficher nicht ungejcheben:
Nein, jold) ein Betragen,

Nein, fo was, ad) Gott!

G2 ift eine Schanbe,

Cin Jammer und Spott.

Wenn heut’ ich an meine Jugend denfe
Und meine Gedanfen tciicwdrts lente,
MWas war i) immer ein folgfames Kind.

(Hanna jpricht.)
Was Jagft Du?

Panna:  Wer weiff, 0b Sie wirklid) gewefen o finb.

Qeprerin:

Mujam:
Lefrevin:

Sold)’ freche Antiwort dem Lehrer geben,
®as paffecte mir niemald im Leben.

(Hanna madt Grimafje.)

Nnd niemald madgte ich jolche Grimafje.
®'cum tar id) aud) immer die Cxfte der Klaffe.

Ach), dad fagen alle grofen Leute.

Shr feid ja vedht ungezogen heute,

Seht aber uviid zu unjrer Stunbe.
(Bu einem Kind):

©o nimm bdod) endlich die Hand vom NMunbe,

Graiihle mit — dod) nicht verfelyrt,

MWas id) feit Wochen Eud) gelehrt.

Wer hat e& behalten, wer will beridhten ?
(finbexr zeigen ben Finger.)
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fKinder (burcheinanver, alle): Sie exzifhlten lauter Purim-

[gefdhichten.

Sebretiu (3u Paula): Nun?

Paula: Bom Perjerveid) evzibhlten Sie,
Der Haman war ein gro’ Genie,
Der Onfel war ex von der Efther.

Hanna (aut): Dasd ift ja falich, fet ftill mein Befter,
Der Onfel hiey doch Miordechai.

Lehrevin: So mad) dodh) nidht ein jold) Gejchrei.
(Bum Rind): Sag’ Du, wer war denn jene Either?

Kind:  Hiibjdh war fie — eine Konigin
Unbd jeigte fomiglichen Sinn.
Des Konigs Kopf fid) ganz verwirrte,
Sah er Hadaffa — eine Diyrthe!

Lehrevin u Hand): Und wie Hie jener Perjerfonig?

(Hand fjtoctt.)
Lebrerin: Nun?
Hang:  Der Haman — ber Haman —

Lehrevin: Dummes Kind, Du weifit u ivenig,
Die Lujt am Lernen fehlet Dir.

Hang:  Sie Hhaben immer wad mit mir,
S twerde meiner Niutter jagen.

Qehrerin: Du Haft nodh) Grund Did) 3u beflagen.
Dang:  Daf Jhren Born id) jtetd erivede.

Lehrevin: Set ftill und ftell’ Did) in die Ece.
(€8 [dutet, fie ftellt ihn in bie Ece.)

Die Mutter mag nur ruhig fommen,

3. Anftritt.
(Frau Salj tritt ein, altmodijd) getleidet, wittend; Kinder ftehen auf.)

Fran Saly: Was Hhab’ i) eben da vernommen!
Sie meinen mir wohl mit Jhr Reben,



Daé palt doch wicflich nicht fix Jeden.
Mo ift mein Kind?

Qefrevin: Dort. Sein Betragen,
®ab Anlafy miv zu vielen Klagen.

Jran Saly: Mein bray’ Kind! Jd) fann e& nidh) feh'n,
Daf er vor alle Kinder in de G’ oll fteh'n.
(Holt ihn vor.)

Mein arm’ Kind hat all genung gelitten,
(Betradytet ihn liebevoll.)

%8 er nid) be Mutter aus'n Geficht gejdhnitten?
(Rinber ladjen.)

Qehrevin: An allem tragen Sie die Schulb.

Fran Saly: Da rveipt mer wirtlic) die Gedulb!
S mup e horen, mup ed jeh'n,
Wie Sie beim Kind die Mutter jdhymah'n.
Setst foll i) gar de Schuld nod) haben —
Vet Jhnen lernen nix die Knaben.
Warum ift denn mein Kind jo dumm?

Qefrevin: Sie felber frage ich: Warum?
Woll'n Sie auf mid) die Schuld gar fdyieben,
Wenn Sie mit Jhrem Kind nidht iiben ?

Frau Salj jGeltend): Was? 1ben? Jh? Na, dbag Hhat Ehein,
Wofiix foll denn der Lehrer fein!
S Joll noch lernen mit mein’ Subhn?
©e meint woll, i) hab’ nix zu tun!
©o gut, wie Sie, fann id)’s nicht haben.
©ie lernen biel zu viel die fnaben,
De Kinder hab'n nicdht Raft nocdhy Ruly’
Das Lernen geht man immer 3u.
Gelefen werd — ad) wie gelatert.
©onft — mward Rojd) Chajedejch noch gefetext,
An Cretw Sdabbed hatt’ man frei
Un Hat doch mehr gelexnt dabei.
Un jebt — Jh’8 gar nicht jagen mag! —
(it Nacgoruct): An Heil’gen Freitag Nachmittag!
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Sch fes’ mer oBer auf'n Stuhl —

Denn miiffen die Kinder aud) nad) Schul’,

Mein fdhwad)y Kind ftvengt fich viel gu viel an,

8 madht nir, wenn er fpiter nicy fo viel Tann.

Der liebe Gott wird mir arme Frau nid) ver-

[Laffen

1 de Borfteher werden mein Kind jdon wad
[lexnen laffen —

Denn werd’ e nid) beffer hier in Haud —

©o nehm’ i) mein Kind aud de Schul’ heraus.

Yehrerin: Sie braudjen gar nicht fic) genieven,
Die Sdhule hiex wird nihtd verlieven.
Wie jhlimm, ein foldher Unverjtand!

Srau Saly (sieht den Jungen mit fout): Komm, gib Dein’
| Frdulein nod) be Hand.

(3ieht in raud): Un fchlagen werd’ ich dex ju Haus,

fKommijt Du mir nid) bejfer aus de Schule raus.

Yehrerin: Nein, jolche Frechheit, es ift nicht zu glauben!
€& ift um miv den Vevitand 3u rauben.
(Geht aur FTur.)
RNun endlid) find wiv (08 die Veiben,
Die Kinder miiffen d'runter [eiden
lnd linger in der &Klaffe bleiben,
Wir miiffen lefen noch und jdhreiben. (€8 lautet.)
€5 (autet jchon wieder, wer fann dad wohl jein?
Am beften, ich laffe niemand berein.
(3u einem Kind): Geh, jdhliefe die Tiir!
(Rind fdhliefst, da wird bie Tiir gedfjnet und Borid
und bie Kinder treten ein. Grv ift altmobdifd) mit
grauem Bylinder und Hellem Roct gefleidet; an ber

panbd zwei fleine Madbdjen, gang gleid) gefleibet.
Alled erftaunt.)

finder (xufen): AH—H—H—h!
&, Anftritt.

Lehrevin: Das ift ein Plajier!
Wer fommt durd) die Tiir?
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Grited Rind: Fraulein, id) fenne diefen Herrn fiirwahr,
Herrn Borid mit dem Bwillingdpaar.

Boris (eine Brifigiigur): Daf Du die Nafe ins Gefidht
behalft! 2Woll'n mid) bdie Tiir vor die Naje
gumadjen.  Aberft BVorifjen fommt dod) Herein.
Nu, 1hr Kinners, jagt mir mal, wo ift bdie
Lehrerin ?

Sinder (alle vufen): Dort! Dort!

Vorid: I wol) verneigt jih) Sag’ guten ZTag Jette, und
fag’ guten Tag Pette. Jd) HeiBe namlid) Boris,
bin aué Grabow in Wiedlenburg hiecher gezogen
in diefe frumme Khille und modcdht’ nun gern
bied Rruppzeug, wos ja nun meine Bwillinge
find, und wovon i) ja nun der Bater bin, hiex
in die Schule bringen. Aber lernen miigt Jhr,
hort Jhr, Jhr Kruppzeug! Jhr follt was werden!

Kinder miden mit dem Kopf).

Borid:  Cuer BVater hat zmwar aud) nix gelernt und 18
pod) twag geworden, aberd mit meine Kinbder,
woé nun meine 3willinge find und twovon id)
ja nun der Vater bin, will i) nod) hoher raus!
Berftehen Sie?

Lehrerin (nictt).

Borigd: Konnen Sie nich mal en bidhen die Kinder
pritfen, damit i) ungefdhr iwei3, wad meine
Jette, diefe hier und wa3 meine Pette, bdiefe
hier, 3u lernen BHat. i

(Gr fept fic), auf jebem RKnie ein Kind.)

Lefrevin: Jum Priifen bin i) gern beveit,
Berplaud’re nur nidht gern die eit.
Cxjt wollen toiv ein Liedchen fingen.
Du fannjt mirv einen Taftitod bringen.

(€in Kind Hholt den Taftftod.)



RN S
(Rinber fingen dasd exfte Lied, Mel.: ,Ein Mannlein fteht im Walbde".)
et nah’t der {dhone Purim
Das Purimfejt — :
D'vauf freut jid) jeded Kindchen
Sn Off und LWeit.
Treut Cuch, liebe Kinberlein,
Bald wird mwieder Purim fein.
Heifjaja, wir wollen redht lujtig jein!
(Den BVerd wiederholen.)
Borid (jhirttelt Taft mit dem Kopf): Habt Jhr's gehort, Jhr
Sreuppzeug? Dasd war fein!
Yehrevin: Jeht wollen wir nod) Sipe bilben,
e fange an mit Div, Piathilden.
(Dagd Kind fteht auf.)
| Nenn’ einen ©Sal mir jeht mit Sonune.
Yelrerin: (Rind geigt den Finger.) Jun, Du?
find:  Die Sonne fann jo Herrlid) jcheinen.
¥ehrerin: Ja, dbad war qut und Du noch etnen.
Sind: A Neutter neulich Jhren Brief gelefen,
Sagt fie: Sonne Chuzpe ift nod) nidht ba=
| getvefen.  (Alle ladjen.)
Boris (fpringt auf): JInfamigter Bengel, da Du die Naje
in’é Geficht behiltit!
¥ehrevin: Gany falich, ganz faljch, i) jag’ es Dir.
Nennt einen Sa mit ,Gemfe” mir.
(Rind aeigt den Finger.)
Rehrerin: Nun?
Grites Stind: Die Gemije flettert auf und ab.

Jweites Kind: O, bier, i) aud) nod) einen Hab’.
Yehrerin: un, Du?
Sweited Kind: Was wiinfcyen Sie? hat mein Vater gefragt,
1nd dex Pollaf hat: ,Gem Se mir ein Schnapsdyen”
[gejagt.
T4
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Boris (wie vorhin, fpringt auj mit den RKindern): JIufamigte
Bengel, (adyt) dafy Du bdie Nafe in’s Geficht
| behaltft! (Ate (aden.)
Qefrerin: Gang falid), gang faljd), id) jag’ 8 Dix,
(Bum find): Jenn einen Sab mit ,geizig” mir.
Grites Sind: Wie geizig muB der Wann exjcdheinen.
wehrevin: Recht, und Du mein Kind, jag’ jhnell nod) einen.
Sind (bejinnt fich, lacht).
Qerevin: Jun? Du mad)t dod) jo vergniigte Wiene:
Stind: Mein Vater geiht Jich auf de Niedine!

Borid (wie oben, alle lacdgen): Dap Du die Nafe in'é Gejidht
[behiltft, infamigte Bengel. —

Qehrevin: Genug, genug, Jhr dumme Banbe,
Shr macht mir heute wirtli) Sdhanbe.
(3u Boris): €2 ift befjer, baB ivir alle gehen
1lnd morgen dann und wiederfehen!
(Alle larmend ab.)

Borid (verneigt fich, geht mit den RKinbern voran, an jeder Hand
eined, ihm folgen die Kindber, immer Zwei in dev Reibe,
aulet die Lebhrerin.)

Sinder (fingen: Mannlein fteht w.j.w., gehen vund um den Fifd,
pann durcdy die Fiir):

et nah’t der jchone Purim,

Das Purimfeit.

Dvauf freut jich) jebed RKindchen,

Sn Oft und Weit.

Freut Guc, liebe Kinberlein,

Bald wicrd wieder Purim fein.

Heifjafia, wir wollen redht lujtig fein. (Ab.)



Gedicht

aum

Dortrag am Purim.

&8 [ebte einft im Perjerlande,

Der Haman, ein Tyvannentnedt,

Der weder Gott nod) Tugend Lannte,
Gefege nicht, nod) Menjdhenvedt.

Jm Staube frodh exr vor Tyrannen,
Bor Knedhten wollt’ ex fidh ermannen.

D'rum teilte aud er die Befehle,

Fiir Mann und Weib, fiix Grof und Klein,

Ein jeder, der bagegen fehle —
Dem Tod jollt’ er verfallen fein!
Daf jedermann, der ihn erblice,
Bor thm jur Grd’ fid) nieberbiicte!

Der Jude fniet vor Keinem nieder,

Bor Gott nur, der da wohnt im Lidt,

Die Menfchen liebt ex — feine Britber —
Dody feine Gottheit jind jie nidht.

D'rum blieb auch) Mordedhai aufrecht ftehen
Sieht Haman exr vorvitbergehen!

Dies fonnte Haman nidht ertragen,
Sein Geift dbarum nad) Radje jdnaubt.
Bum Konig eilt er, ihm ju flagen
Was Juda fid) u tun erlaubt.

Die Juden alle audjurotten

Ward nun im gangen Land geboten.

II 4%
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War das ein KRlagen, dasd ein Weinen

S ©ad und Ajche Hitllt’ man fidh,
Bexlaffen fjie jich alle meinen,

Man gramet, harmt ficdh) fiiccdhteclich,

Den Juben ward nur Kummer, Sdhhmerzen
Gebrochen waren ihre Herzen!

Lerlaffen mwaren fie auf Erden,

Sm Himmel fie den Retter jeh'n,

LaB jeht die Menjchen inne werbden,
DaB nicht umjonft wiv ju Div fleh'n;
Dapp Du im fiivchtexlichiten Wetter
lIng bijt ein licbevollexr NRettex!

Der Hexr erhovet frommesd TFlehen,
Shr Bitten fommt vor feinen Thron.
Der- Herr hat ihre Not gefehen

Und Hilfe ward jdhnell allen {dhon.
G [ieR durd) Efther, jeiner Frommen,
Gar bald Jsrvael zu Hilfe fommen!

Berwanbelt war nun Sdymerz in JFreude
i Wonne Trauer umgetaujht —

Die heimgefudht von Kummerd Sdeide,
Die mwandelten nun (uftberaujdt,

©v alle nod) viel Freude fchauen,

Die glaubig unjer’'m Gott vertrauen.

D'rum fei aud) heut’ ein Tag der Freude,
Wir freuen und in Gott, dem Herrn!
Dafy €r, wie ehedem, aud) heute

Hell glangen lapt Jsraeld Stern!
Tyrannen [ohn't der Herr mit Hohrne,
Beugt Cuer fnie vor Gotted Throne!

R N ) e



Der Holzhandler.

Bearbeitet nad) einem dahnlidhen Stird.

(Frau figt und ftrict.)

Mann (mit einem Sadt Holz tritt ein): Holz gefdllig, qutes

%Ftau .

Mann :

Frau

Mann:

Frau :

Mann :

{hwedifches Holz, Holj, éjmlg. =
Na, denn 3dahlen Sie mal 100 Stiick ein.

Gut, Madame, Hhundert Stitck, ehrlich und redlich
gezabhlt — (holt aud dem Sact) 1, 2, 3, 4, 5, 6,
7,8, 9 10 — Gagen Sie mal Madamdyeleben,
tenn i) fo geh’ auf de Straf’, Dbegegnet mix
immer Jhr liebe Subhn. A priadtiger Mienjd),
habi ich thn bod) gefennt alg8 Kind, wo ex gegangen
8 i bdad Gumminas. Wie alt 18 er Heut’,
Mabdbamdyeleben ?

Ad), Ste meinen den Jiingjten? Jebt 1ft er {dhon
tm Gejhaft und leent. G ijt bald 20 Jahre alt.

Was Sie fagen, Madamdcheleben, {dhon 20 —,
habt’ id) ithn dod) gefannt ald gang flein und nun
fhon 20 (johiittelt den Kopj) fchon 20 (3dhlt tweiter
pad Hol3) 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 29, 30
Gagen Sie maI Emabamtfje[eb Iie gef)t e3 Sf}'ce
Frau Sdwefter; friber bin idh) oft ber thr ge-
fommen, hat fe mer aud) abgefauft Holy — id)
bin a efn:[uf)er Hiandler, wie alt 18 Jhr gebenjdte
©dytvefter mit gejund foll fe leben?

NMeine Sd)tvejter, die Sie fennen, ift beveitd
40 Jabre.

Was Sie fagen, 40. — Wie die Beit laufjt un
wir mit. — Die Frau Erbjen {don 40. — Was
Se fagen 40 (3ahlt weiter) 41, 42, 43, 44, 45,
46, 47, 48, 49, 50 Mabamcheleben Haben Sie
a gut Maddjen ?



Fran

Piann:

fran:

Piann:

gran:

Piann:

Frau:

ol L 1 RS

A ja, Herr Langfer, i) bin gang zufrieben.

Na, da Tonne Sie fich freuen, Jh jag’ Jhne.
eit hat man fein Laft mit de Dummeftiicen,
wie e3 auf Hochdeutich heift; un Lohn verlangen
je, na, id) jag® Jhne!! Wie viel geben Sie
Mabamdjeleben ?

Jd) habe mein Mabdchen jdhon mehreve Jahre, jelt
befommt fie {hon 80 Taler.

Was ©ie jagen, a Kleinigleit 80 Taler, — a gany
Bermogen 80, — i) muB mer fehr wundern 80
(3ahLt weiter) 81, 82, 83, 84, 85, 86, 87, Sagen
©ie mal, Mabamdjeleben, haben Sie nidht ge-
beicatet im Jahre 909

RNein, Herr Langfer, unf're Hodjzeit war im
Jabr 98 —

Waz Ge fagen 93. —  Hab’ id) dod) gemeint 90
und nu exft 93, — id) erinner es wie heut 93 —
93 (3aplt weiter) 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100 —
Hier, Madbamdjeleben, ein ehrlicher Menjdh gibt
nod) ein Otit 3u, (legt nod) awei Stitt hin), Sp,
un nu verbraudhen Sie alled mit gefund. Wbieu!
Madbamcheleben — (uft): Holz, Holz, Holz! (A6.)

Cin ehrlicher Kexl! (2Ap.)



Die Antijemiten.

Der Schopfer gab ju Seiner Ehr’
Am Sinar ungd Seine Lehr,

Dafy wir fie jdhiigen, biiten,

Daf wir auf jie vecht geben Acht
nd in ihr forjden Tag und Nadt,
Setn Volf, wir die Semiten.

Jept find wiv ftolz, ungd wadjt der Mut,
Befigen wir fold) teures Gut.

Ob auch bdie Feinde tvitten:

Wir zagen nicht, dad Gottesivort,

€3 it im Drangjal unfer Horxt,

Teft ftehen bie Semiten.

Doc) wer die heil'ge Lehr’ nicht halt,
Drob pottet noch in aller Welt,
Wasd fann fie dbem nod) bieten?

Da fchictet Gott in Seiner Gnad’,
Buriidzufithren Did) jum Pfad

Des Redhts — Antifemiten!

— ==



Gartner und Gdrtnerin,

PMann und Frau un Gdrvtnertoitiim. Sie tragen wombglid) alled
angegebene Objt. Die Frau bdeflamiert, der Wann aeigt alle die
Sritdhte in die Hibe.

Mann: Wo man feshlic) fit beijammen,
Jung und Alt und Klein und Grof:
Werben tir 3wei Gdartnersleute
Unf're Ware ficher [os.

(Stellen forbe 1. §. w. ab.)

drauw: Wi find Gavtner von ber Khille,
Notig aud) fiix Jedermann.
Darum ift e& unfer Wille,
Laut zu preifen Ware an!
Purim braud)t man viele Friidhte,
Aepfel, Bictnen, Trauben, Nuj,
Graue Crbien zum Gerichte
Blumenfohl man fochen muf.
(Mann holt und geigt imuer die Sadjen.)
Mann: Darum fommen wir am Purim,
Bieten unj're Ware feil,

Alled fomnt von und Jhr faufen,
Jeber friegt ein gutes Teil.

grau:  DBraucht Jhr Ananad jur Bowle?
JNicht Madame, die nehmen Sie,
Lrinfet auf der Hausfrau Wohle

NMann: Sold)’ lieb’ Weibchen fab ich nie!

gran (drgerlid): Was fagft Du, was mufy id) Hiven
Du vergiffeit Deine Frau!

Foadasdubs _"___‘_____,_...-‘



Mann:

Frau:

Mann:

Frau:

Mann:

baeiraigan S0l

Lafy’ Dich doc) nicht gleich betdren,

Was i) Jag’, weif ich genau.

Siely’, Frau (Name der Gaftgebevin) ift die Bejte —
(Umarmt feine Frait)

(Ausgenommen hier mein Weib)
Und 1) wiinjch)’ bei jedem Fejte,
Daf Jrau Name) und Kunbdin bleib’.

Kommt nun Pejfach — mufy gebrauchen,
Wieder man den Gdartnerdmann:
Peterfilie einzutaudyen,

Meervettich 1) lefern fann.

Lajternaten ald Gemiife,

Latttg, Wurzel und Salat,

1nd ganz frijeh von unj’rer Wiefe
Bring’ id) Sellerie, Spinat!

Und zu Pejjach alle Giex

Hol' fiir Cuch ich aud dem Jtejt.
Obne ung qibt’s feine Feiex

An dem fchonen Pefjad)-Fejt.

Kommt nun Sdouoth tn dad Land,
Griint und blithet die Natur,
Bringen wir, wie Cud) befannt,
©dyimfte Blumen von der Flur.
fonnt Cud) Cure Hiaujer {dymiicen,
Binden aud) zum Fejt den Strauf.
Do) am fchonjten, zum Entziiden,
Sdymiicten wir dagd Gottesdhaus.
Lebendbdume, Oleander,

1nd Guiclanden, eine Jier,

Allez ftellen durcheinanbder

Jn bdie Synagoge wir.

Und zu Sdwuotl) alle Eiex
Hol’ fix Cuch ich aud dem Neft.
Obhne ung qibt’s feine Feiex

An dem {chinen Schrouothieit.
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drau:  Nah't der heil’ge Raujdh-Hajchono,
Siefern wir Siifapfel frifd.
Phirfidhe 3u Schehechejonul
$iie den chonen Jontef-Tifch.

Pann (jtopt fie an): Denfe doch) 'mal an den Honig,
Darin 1d) die Biene fand.
(Beigt ein Tierchen.)
Du, mein Kind, vergify e2 jo nicht,
Honig hort zum Gdrtnerftand.

drau:  SiBipfel mift ibergiefen
Sbr mit Honig jitB und flax,
Allen Leuten Hier verjiigen
BWir dadburd) dad gange Jahr!

Mann: Raujdh-Hajdhonoh) alle Giex
Hol’ fiix Cud) ich aus dem Neft.
Ohne uné gibt's feine Jeier,
An dem Raujdh)-Hajdyonolh-eft.

gran:  Kommt Jaum Kippur adht Tag jpiter,

Haben wir {dhon viel ju tunm,

Liefern fitr die frommen Beter.
Jahrlid) dbag Kapores-Huhn!

Und von frith big fpit i) renme,
Bring’ SiiBapfel, Birnen aud),

Und zum Fefte Hubhn und Henne
Liefern wir nad) altem Braud.

Pann: Bum Jaum Kippur alle Giex
ol’ fitr Gud) 1) ausd dem Nejt.
Obne ung gibt's feine Jeier,
Selbft an dem Berfohnungsfeft.

drau:  Ja, jur Religion gehoren Girtnersfrau

Mann: Und Gdrtnerdmann, (vidtig):
Gleid) nach dem Verfohnungsfefte,
Kommen wir mit Lulof an.

 (Beigt eines.)



Frau:

Mann:

Frau:

Mann:
Frau:
Beibe:

Wepfel aud dem Paradiefe,
Die man auch) Ehraugim nennt,
Wadhjen fein auf unj'rer Wiefe,
Jeber Jube zu und rennt —
Mocht’ das befte EBrog Haben,
Flectenrein jucht er ithn aus,
Und die Bachweide und Myrthe
Liefern wix jum Fejtedjtraus.

(Mann jeigt die Sachen in luftiger Weife.)

Dann die Blumen ur Laubbiitte,
Sdhilf und Laub aud) fir dbad Dad,
Liefern twir nad) alter Sitte;
BGold'ne Aepfel hunbertfad) —
Kirbiffe und aud) Wielonen,
Hiangen an der Ded zur Jier,

At Tag in bex Hiitte wobhnen,
Machen vecdht gemiitlich ivix.

1nd 3u Sutfauth alle Eiex

Hol’ fix Sie ich aud dem MNejt.
Ohne unsd fonn'n Sie nicht feiern
Unfjex fchomesd Hiittenfeit.

©eh't Jhr nun, Jhr lieben Gafte:
Gaxtnersleut’ gebithret Rubm,
Denn wir wicfen doc) auf’'s Bejte,
Jir's gefamte Judentum.

Gibt’s Verlobungen und Hochzeit,
Wiegens= und Barmizwahfeit,
Smmer find wir Hoderfreuet,
Weil fich da viel verdienen [aft.

€8 wird 3eit, wir tollen gefen.
Du haft redht, mein lieber Mann.

Wollen Sie nod) mehr Sacdhen fehen,
Kommen Sie 1’8 Haud alddann! (Ab.)
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Der Chafen.
(Der Singer.)

(©ingt, Mel.: ,LWa8 blafen die Trompeten 2c¢.”
fann auch deflamiert werden.)

Jch Habe, werte Herven,

Beim Scdhammed hier gehort,

Daf3 einen neuen Ehajen

Sn (Ortdname) man begehrt:

Sch fomm’ mid) vorzujtellen,

Boxftellen mit Gejang

nd fonnen Sie mid) braudyen,

©o weif 1) Jhnen Dant!

Sudyheivaijaifa, ein Ehajen bin tch ja,

Ein Chafen ift luftig und finget Tralala.
(Beim Deflamieren bleibt der Refrain natitclicd) fort.)

Jh ftamme hier aud Moidling,
Aus Moidling bei Genin,

Sch Habe jhon amtievet

S Hamburg und Bexlin.

Wie 1) Kol Nidrei ore

1nd Naile mit Gejang,

Das ift, ich weil ed felber,
Cin wahrer Meijterjang!
Sudhheiraffafia u. . w.

Heut’ ald ein Ehajen leben,
Dad it ein Jchiwerer Stand.
Nan ftehet vor dem Omed,

An jeine Stell’ gebannt.

Da fieht man niz vom Aulem
Mnd hort fein Sterbendwort —
Ja, ja, mein Stand alg Ehajen,
Dag ift mein liebjter Ort!
Juchheirajjajja u. §. w.



g G ML

Und wenn am Sdjabbes Morgen
S ftehy’ in Sdul’ allein,

©agt felbft, 0b’8 ein BVergniigen
Kann fiir den Chajen fein.

Denn or id) immer langjam,
smmer langfam nur voran,

Und Balte i) bei Borud) hu —
Denn find e8 grad’ zehn Mann!
Sudhheivaffafia u. . w.

Dod) wenn bei fiinf Grad Kilte —
Die Sdul ift nidt geheizt —

Die Leute um midy jdhimpfen,

lnd zeigen ficd) gereizt.

S finge langfam tveiter —
Empfinde feine Kalt’!

Peein Singen und mein Beten
JJue das 1ft meine Welt!”
Sudhheiraffaffa u. §. w.

Wenn id) vor Chojfen, Kallol,

Bei einer Chuppe fteh —

Der Naw in dem Ornate

€o gang in meiner Nal’!

Dann jd)lagt mein Herz vor Freude,
S fing” — telch ein Genufy —
Den jdyonfjten Schiv Hamalauth
3um alleverften Kuf!
Juchheivafjaifa u. . w.

Woll'n Sie mid) engagieven ?

©ie tun ben bejten Fang.

Sd) finge Adaun Aulem

Wohl eine Stunbde lang.

Befomme i) die Stelle,

©o gehy zu Wert i) jhlau —

3u Befjac) fomm’ ich wieder,

Mit einer hitbjchen Frau!
Sudybeivafjaffa, denn die Braut ift jchon da —
Sie griiget Cud) alle und jingt Tralala. N6.)

— e —_-\_—_--—-—-—-—'_'__.#



Der neue Lehrer,
(Bearbeitet nad)y einem dahnliden Stitd)
Poffe in ¢inent Aufuae.

Perjonen:
Der Sduldbiveftor. Der Lehrer.
Seine Frau. Dad Dienjtmaddyen.

1. Auftritt.

Marie (dectt den Frithitirctatije):

Die Herrjdaften Hhaben fid), wie ed jdeint, fehr
gut amiifiet bei ber TPurim- @efeﬁichaft geftern
Abend, dad twollte ja gar fein Enbde nehmen und
id) muf;te dbie halbe Nacht fiBen und warten. Dasd
habe ich mir vorgenommen, tch Litndige der Madbame
wegen qeftorter Nadhtrubhe, in diefem Winter geht
e8 gar 3u toll mit all ben Gejelljchaften; der Hevy
ift nicht jehuld, nur bdie Mabdame, die geht gar 3u
gerne aud; der Herr will nie mit, id) hore e8 ja
immex. J}euﬁd) [ieg er einmal die Gnibdige gany
allein gehen, verfprad) vielleidht nadjjufommen,
und (i) dbachte miv es gleid) es fiel ihm gar
nicht ein. Daher wunderte idh mich aud, neulid
bet der Berlobung blieb der Herr die halbe Nacht,
modhte nur wiffen, wag er da tut, wenn exr nidht
tangt, denn tamgen tut er nicht, er hat e8 nie
gelernt; Datte ex e gelernt, dad iweiy 1), ex
witrde wohl nidht fo Jehr davauf {delten. Jd)
tange fiix mein Leben gern, aber, du lieber Gott,
toie biel Jeit hat man denn; arbeiten, arbeiten,
nichtd algd acbeiten. Die Mutter hatte gang redt,
ald fie mir jagte, twenn Du in die Stadt fommit,



Marie :

¥raun:

Perr:

Marie :

Fran

Rat :
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muft Du immer tangen, aber nur nac ber Pfeife
Deiner Herrjdhaft; aber zufrieden bin id) bdod,
und dann ift man gliiclid).

Gouplet.

Sa, wer im Leben jufrieden jtets ift,

Jur der ift wohl zu beneiden,

lnd ob Du veih oder avm gar bift,

Jtur der, wer ufrieden, hat Freubden.
Bufrieben unbd fro,

Mehr braucdht man nicht, um glitcklich u fein
lind baé ift dasd {dhonfte auf Crben.

©till, i) Hhor' fommen.

2. Aujtritt.
(Mavie. Herr und Frau Grimmig.)

Wiinjche jchon qut NMorgen.

Gut Morgen. — Haft Du alles vichtig bejorgt?
©Sind Briefe fitlr mich) angefommen ?

Jawohl, dort liegen fie.

Du fannjt gehen. Marie ab.)

3. Auftritt,
(Rat und Ritin.)

O bdiefes etwig pdate Nachhaujefommen, dad madyt
mich noch) frant, bringt mich um Kraft und Ge-
junbheit. — Nun fieh’ Her, diefe Anzahl Briefe,
die i) noch alle dbuvchzugehen bhabe, wo joll id)
die Jeit hernehmen, fie zu beantworten. Walhr-
jcheinlid) alles Melbungen fitr die neue Borbeter-
unbd Lehrevjtelle. — Seit wir hierher verjeht worden
jind, fomme i) gar nicht zur Rube. AH, wad
ift benn bad mit bem groBen voten intsfiegel
(exbricht, [Lieft) Geehrter Herr Rat! Der bdeutjdye
Berein gegen Frembdivdrter hat bejdhlofien, Ste,




Riitin:

Rat

Nitin:

SRS s

erter Herr Rat, zu feinem Ehrenmitgliede u
machen.  Mit aller Adhtung . . . . . Fraudyen,
freue Dich mit mir, man madht mid) jum Ehren-
mitglied, trogbem i) exft o furze Beit hier bin.
) gratuliere Div herzlic), lieber Mann.

Aber, Emma, ich) bitte Did), i) habe jogar bdad
Redht e zu verlangen, daR fidh die TFrau bdesd
Mannes, den man jum Ehrenmitglied ded deutjchen
Bereined gegent Fremdworter macht, audy Mtithe
gibt, fic) tichtig deut{d) auszubdritcten. Liebed Kind,
ich werde Ehrenmitglied ded beutjdhen Vereined
gegen Fremdwidrter und Du gratulierit mir,
begreifit Du, wad id) meine?

Jun, jo wimjdhe ich Div Glitk, jo rafd) fann
man fich jeiner bigherigen Nebdeteife doch nicht
entfremben.

Marie (teitt eim): Nadame, Hier it dad gewiinjchte BVillet

sum Vortrag in der Loge.

Rat (aufforingend): Miarie, Deinem Herrn ift eine grofe

Ehre widerfahren, er ift eined deutjchen Veveines
Ehrenmitglied und in meinem Haufe will id),
porft Du, will id) nidhts horen, ald guted Deutjdy.
Madame fommt aud dem Frangvfijden, Billet ijt
ein franzdfijdes Wort, Boge ift franzviijd).

Marie (exfchrocten, weinerlich): Wber, lieber Herr, wie follt’

Nat :

id) benn fagen?
Jrau Rat, Haft Du 3u jagen, hier ift die Karte
sum Bortrag tm Vereingdhaufe.

Marie: Jch) werde 8 fitnftig aud) tun. (A6

Ritin:
Rat :

Du vergifit an Dein Frithjtiict und an Deine Briefe.

Wer fann bet Gurvem Unverjtand aud) an’é Ejjen
venfen ?

(Lieft ben nadyjten Brief.)
Beehrter Herr! Die verehrliche Schulfommifjion
(alberner ferl) Jhred Kreifed madyt, wie ich gelejen,



dran:

Rat:

dran

Rat:

aran:

hat :

Fron:

e R ————— T — ;

e —e i

eine BVafang dummer Kexl) befannt. N witcde die
©telle gerne afjeptieven (glaub’ idh ihm gern, Eriegt
fie aber nidht), ich ftehe auf ber Hohe der Kultur
(wirft ben Brief fort) jeBt habe i) genug, er Jpricht
bon Kultur, ald ob e heute in der gebilbeten
Welt nod) etne Kultur gdabe, nein, einem jolchen
Nenjdhen fann ich meine Jugend nicht anvertramuen.
dort mit ihm.

Aber lieber Wtann, ed fann dod) ein jehr orbent:
licher Lebhrer fein.

Jichtd fitr mich, 1ch fenne feine Kultur mehr, wir
baffen nicdht jujammen. Nun der nachfte (Gieft fir
jich, wirft ben Brief weg) i) Ffann ihn nidht ge-
braudjen, (teft) af), der gefallt mix befjer. Durd
bie in Berlin exfdjeinende Preffe exfabhre tch von
ber freigeworbenen Lehrevitelle und fende Jhnen
anbet gur gefl. Pritfung meine Beugniffe.  Jules
Bazaine.

Ein nettes Briefden.

Sc) werde ihm fogleich zujchreiben, ich fenne den
Menjcdhen, er ift wie gejdhaffen fiix bdie Stelle,
aber nur biefer Name, unmoglich fiix die Heutige
gebilbete IWelt, ich twerde ihn bitten, feinen Namen
3u dndern.

Wenn er aber nicht darauf eingeht ?
©o paffen wir nidht fiiv einander. Jeht aber will
ih die Sache erledigt fein laffen, ich mufy eilen,
in bie Schule zu fommen, vor Mittag bin id)
nicht guriick.  Qebe wohl, Frauchen!

Auj Wiederjehen, lieber Mann! (A6,

Rat (tehrt nod) einmal guviic): Wie ich mid) matt und ange-

griffen fithle, bas fpate Nachhaujefommen, Frauden,
was tuft Du mir! Lafy durd) Marie Herrn Bazaine
biefen Brief beforgen, ich muf fort, bin i) aud
nod) fo elend. Ab).
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5. Unftritt.

Fran (alein, ihm nadyrufend): Wicdkele Dich nur redht warm
ein. — ) fitechte, e8 wibhrt jehr lange, bi& id)
mid) daran gewdhne, fein Fremdwort ju gebrauden;;
bie Crnennung meined Mannesd zum Ehren-
mitgliede wird mir, wie id) fiivdhte, wenig Guted
bringen, ich werde meine Abende allein verbringen
mitffen, wdhrend mein ann in den Lerein geht.

(63 flopft, Marie tritt ein.)

Marie: €3 ift ein Herr draufien, der Sie ju {predien

witnjdt. (Gibt jeine Karte.)

Frau (efend): Dr. Stein, der will gewif zu meinem Manne.
Marie: Nein, er fragte nach) der Frau Rat.
Fran:  Lafy ihn eintreten.

4, Auftritt.
(Frau und Dr. Stein.)
Dr. Stein: Gut Norgen.
Jrau:  Gut Morgen.

Dr. Stein: Lerzeihen Sie, wenn i) miv exlaube, Sie 3u
ftoven; ich fomme ald8 Bewerber fiir die neue
Qehrexjtelle und bitte Sie um ein Wort der Fiix-
iprache.

Fran:  Jch mifhe mich nie in die Angelegenbheiten meines
Nannes.

Dr. Stein: Jch twobhne mit meiner Mutter jujammen und
hat fie mid) beauftragt, Jhnen bejte Gritfe 3u
bringen und zu fragen, ob Sie jid) an Martha
Draht nicht mehr erinnern?

Frau: Wie, Sie find ber Sohn meiner beften Sdul-
freundin, bder Sobhn meiner Martha? Ad ja,
jet exfenne i) &ie an der Wehnlichleit, gevabde
jo hat meine Martha audgefehen. O, wie fdhon
ware e8, wenn fie hier wdave, i) brauchte meine
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Abende nidht allein verbringen und meinem NManne
indre e getwiR lieb, wenn er in feinem Bimmer
fortarbeiten fann. Seien Sie meiner Fiirjprade
ficher. _

Dr. Stein: Veften Dant! Wann treffe id) den Herrn Rat?

gran:  Jd) dbenfe um 4 Uhr.

Dr.Stein: Jtun, jo iverde id) mid) pudzife einfinden.
Adieu, Abteu!

(Beidbe ab. Marie tritt ein.)

Marie: Kann id) endlich einmal abrdaumen, ed ift gleidh
11 Nhr und um 12 foll jchon zu Mittag gegeffen
werden. Frither hiel ed wohl mandymal dinteren,
heute darf id) o etwad niht mehr jagen und
werbe mid) aud) wohl hiiten; wenn aber der Herr
mir nod) eimmal wegen meiner franzdfifchen Anus-
jpradye wasd 3u jagen hat, werde id) ihm jofort
fiindigen, e geht ihn nichts an, wad id) {preche;
ed twird tmmer beffer, anjtatt i) in einem fo
gelehrten Haufe ettwasd lernen fonnte, joll ich nodh
all’ meine jchonen fremben Ausdriidke vergefjen,
nee, ich danfe, ich halte daran feft.

Gouplet.

Kann id) nur promenieren,
Bon pat big in bdie Frii,
Fu i) mid) amiifieren,

Sth fann nid)t fagen twie!

Diveltor (tritt ein und legt Hut und Stodt ab): Alde Tiiven
ftanben tvieder offen, — ein Jug jum Wegfliegen. —
Kein Nenjd) mad)t hier im Hauje eine Tiix zu.
S fann gewify viel vertragen, aber nur feinen
Bug! Und hiex fteht nod) das Frithjtiif. — Eine
Wictjdyaft 1t bei und, unbejdreiblich! Das
fommt alled von den verwiinjdten Gejellfhaften!

Frau (tritt ein): Lieber Mann, Du bift fdhon Fuviik, iie
geht denn bad 3u? (Marie ab.)
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Frau:
Grim.

{ran:

Grim

[/ran:
Grim. :

dran:

Grim. :

[ram
Grim.:

wran

Grim,:
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Yebe anbere Frau hatte fofort dbanad) gefragt! Jdh
bin uniwohl!

Was Hajt Du zu flagen, lieber Mann?

Ach, idh habe midh furchtbar exfiltet, e8 jticht mid)
im Hals, & bdriidt mid) im Magen, 8 3ieht midh
am Bein, e reipt mich im Arm, e — e8 —
S fiiechte, das fommt von dem abjdyeulich najjen
PWetter — dagd —-

. (drgerlicg): Nein, id) weif es befer, bon dem jpdten

Nachhaufegehen fommt’s — ab), und jeht befomme
idy aud) nod) ahnfdhmerzen — und Leine jchledjten.
Nimm doch einige Tropfen.

Wenn Jhr Frauen dod) dad Doftoripielen laffen
wolltet. —

Soll id) jum ezt jhiden? — Schade, daf tviv
nod) feinen Daudarzt haben feit wir hier find,
tpir miifjen nun zu dem exften, bejten fenben.
Nur fein Wrzt — Of! diefe Schmerzen —
Willft Du etwad trinfen?

Qafy mich lieber gang in Rube. Jdh bitte Did),
lafy mid) allein. —

Die Shmerzen miiflen fehr arg fein, der BVerein
tard nod) nicht einmal wieder ertvibhnt; id) dente,
i) fdhicke dboch um Avzt. (Ab)

5. Auftritt.
(Rat aﬂei_n.)

) fann viel ertragen, nur nidt eine foldje
Wirtfchaft mit Sropfen. (Bduft hin und her) O,
oh, oh! b extvage es nicht linger — vielleicht
boch ein Arzt (ept fich, e3 tlingelt). Na, wer reifst
fo an der Glocte, nicht die minbdefte Ritdfidht wird
auf einen Kranfen genommen. (Springt auf, Marie
tritt ein.)



Miarie :
Grim.:

Dr. &t.:

Grim.:

Dr. &t.:

Grim.:

Dr.&t.:

Grim.:
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Herr Dr. Stein ijt draufien.

Hat meine Frau dod) um Wrzt gejdhidt? Na,
nun er einmal da ift, (af3 ihn eintveten, i) Hhalte
e& nidht aus.

0. Anftritt,
(Grimmig und Dr, Stein.)

Herr Direftor, Sie {ind leibend ?

5a, ja, mein vevehrter Herr Doftor, es geht mir
jehr {chlecht; da Sie fid) nun einmal Herbemiiht
haben, darf id) aud) wohl jagen, wo es fehit.
BGetvip, gewiy, Herr Direftor.

Aber, bitte Plab zu nehmen.

Wenn Sie erlauben.

Denfen Ste nur, lieber Herr Doftor, es ftidht
mich) im Hals, eé zieht mid) in allen Gliedern,
ed veit mich im Ohr, ed veift mid) tm Babn,
a3 fann dag fein?

Dr. &t. (werlegen): Sie haben fid) getwif3 ti;ufjtig exfiltet,

Grim. :

Dr.&t.:

Grim.:

Herr Diveftor.

Ja, ald 1) nacdhtd fpat nad) Haufe ging. Halten
©ie e8 fitv bedenflid)?

Durchaus nidhgt, lieber Herr.

Kommt Jhnen bdiefer Fall hiufig vor?

Dr.&t. (verwundert): Mir, o ja, namentlid) bei der jehigen

Grim.:

Dr.&t.:

Grim.:

Jahreszeit.
O, biefe Bahnjdymerzen!

S forume Jhnen mitzuteilen, daB Jhre Frau
Gemahlin —

Ach, meine Frau, meine Frau, die hat Jhnen
gewiR erzdahlt, wo i) ed mir foll geholt Haben,
0, e wicd wiedber jchlimmer!



Dr.&t.:

Grim.:
Dr.&t.:
Grim.:

Dr.&t.:

Srim.:
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Dr.&t,:

Grim,:
Dr.&Ht.:

e G

Nein, nein, Jhre Frau Gemahlin hat mir nidtd
exibhlt; wad 1) Jhnen jagen wollte betrifft die
Stelle —

WeiR jhon, weil jchon, eines Haudarzted (fpringt
auf) ad), lieber Hevr Doftor, helfen Sie nur —
S will verfuchen, Jhnen etwad aus der Apothete
3u bolen. —

Was, Sie felbjt? Sdreiben Sie dod) Jhre Ber-
prbiungen auf.

Nein, id) etle felbjt! @b
7. Aujtritt.

(Grimmig allein.)

Gin jehr netter NDtenjd), bdiefer Doftor, liebens-
witrbiger al@ je ein Arzt, geht felbft sur Apothefe;
ich ertrage es nicht linger. ©Oh, Gott fer Danf,
id) Hove ihn jdhon fommen.

8. Aunftritt.
(Dr. Stein, zwei groe Flajchen tragend.)
Hier bringe id) Hilfe, i) fann e3 nidht ertragen,
Sie fo leiden zu jehen.
Das hort man felten von Jhredgleichen.
Hier, veiben Sie fich bitte ein.

Grim. (aglich) tm Lepnjtuhl): Ach, wollen Sie e8 nidht tun,

Dr.&t.:

Grim.:

Jrau:
Grim.:

©te verftehen e ja viel beffer als id).

Wenn Sie meinen, bdod) mufy id) befennen, dak
i) fehr ungejchictt bin.  (Neibt ein)

O bitte, bitte, Sie find viel 3u befdheiden, o ja,
e& wird {djon beffer, reiben Sie nur tweiter.

0. Auftritt.
(Borige. Frau, bleibt in dber Titr jtehen.)

Ay, Himmel!
Mun herein ober heraus, nur nicht in dex offenen Tiir,
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Grim,:

vran

Grim.:

wran:

Grim.:

Dr.&t.:

drau;

Grim.:

Dr.&t.:

Grim,:

Grim. :
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3 wollte nur jagen, dap i) um Wrzt gefdyickt
habe, e8 1jt bod) beffer, etmen vermiinftigen Arzt
au fonjultieven.

Gmma, bebenfe dodh), wad Du jprichft! Veftex
Herr Doftor, verzeihen Sie meiner Frau; und
wad fpridhit Du fchon twiedber vom Ffonfultieren ?

Ah, jept bift Du wieder gejund; jo bald bdie
drembdivorter wieder anfangen, Did) 3u qudlen. —
3 habe u Dr. Joel gejchickt, e8 foll ein fehr
titchtiger Menjdh) fein; wozu braudjen wir einen
SKurpfujcdher.

grau, hore auf mit Deinen NReden. Wozu benn
nod) einen Arzt. Die Medizin ded Herrn Doftor
©tein hat jchon Wunber getan; id) wiinfcdhe feinen
andern Azt —

Weffen Medizin, id) verftehe nicht?

Und bitte Sie ald Jeiden meined Vertrauensd
unfer Hausdarzt zu werden.
Da habe i) einen jdhonen Jretum angervidhtet mit
metnem Mitleid, Jhnen 3u Helfen.
0, id) ahne, dad ift ein Spaf, Du Hielteft Heren
Dr. Stein fiir unfern Arat.
Hieltelt nur. Jd) bin gany fpracd)losd. Hatteft Du
thn denn nicht gejcickt ?
Sie liefen mid) vorhin gar nicht 3u Worte fommen;
i) twollte allerdingd eine Stelle in Jhrem Hauje
haben, aber micht die eined Haudarztesd, jonbern
die bed mneuen Lehrers.
Sth fann viel vertragen, aber diesd it dbenn bdod)
gu mwunbderbar; aber geheilt haben Sie mich) dod,
bag vergeffe i) Jhnen nie.

(Mtarie mit einem Briefe.)
Herr Juled Bazaine will feinen Namen nicht
dnbdern, verzichtet auf bdie Lefhrexjtelle. — Nun, fo
mag er bleiben, o er ift.
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drau:  Die NMutter bdiefed jungen Manned ift meine befte
Freundin; habe ich fie exft hier, jo vexfpredhe id)
Div, Dich nie mehr ju qualen, mit mix in Gefell-
{haft 3u gehen; Du arbeiteft und id) Hhabe bie
Unterhaltung meiner Martha.

Grim. amarmt fie): Fraudhen, wirft Du endlid) verniinftig.
Marie, mache einen Punjdh, der junge Mann Hat
Deinen Herrn gefund gemadht, feine Mutter bringt
miv meine Haudrubhe twieder, feiern wir bdie Er-
nennung unfered neuen Lehrers!

(Alle ftogen any)



Auf ciner Hochjeit.
(Singen ober jagen.) '

S weify nicht, was oll ed bebeuten

Dafy heut’ jo verjdhlagen i) bin,

Sch dichte zu allen Beiten,

Do) heut’ fommt mir nidhtd in den Sinn.
Die Quft ift fo {hwitl und fo bdriicfend,
Und langjam flicet der Reim.

&& zeigt jich ein Bild miv entziidend —
Bom lieblichen Brautpaar i) trium’!

Die jchonjte der Jungfrauen fitet,
1ind brautlich gefchmitct ift thr Haar.
Dasd Ringlein am Golbfinger bliet,
Dag ,ex” ihr geveiht am Altar!
Wie fihlt fie ein wonnig Erbeben —
Al laut ex gefprocdhen bas Y,

G fie gab’d im gangen Qeben

Kein’ chonere Melodie.

Den Jiingling an ithrer Seite

Grgreifet unjagliche Luit.

€y jhaut auf bie Gifte nid)t heute,

Gr 1ft wie ein Braut’'gam bejchtuft.

Jc) glaube, es fchmectt ithm nicht Speife —
Berzehrend {chaut fie er nur an,

Jnd das hat durd) thre Weife, .
,Die (Name der Braut) ihm angetan!”

— & LR D
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Parodie ju Sdyiller’s :
oMadcdhen in der Sremde'’.

Sn ©tadt und Doxf exhebend, labend
Cridheint im Stiibchen, wie im Saal:
Allwichentlich am Freitag Abend
Gin geiftig Wefen zu dem Mabl.

Sm Stadbdhen Maing ift e geboren,
Do) jepo e8 nad) Franffurt fam.
Qift feinen Frevler ungefdhoren.
1nd {pricdht vom Frommen [(obejam.

Gin jeder freut jich e8 zu fehen —
Und alle Herzen werden teit,
Begierig laujdht man was gejcdhehen,
Dem Einen Freud', dem Andern Leid.

Und Neues bringt es, gute Lehren,
Berichtet von der gangen Welt.

&3 jpottet, lobt und bringt ju Ehren
Den, welchen man fitv wiicdig halt.

€& Jpricht von jeder grofien Gabe,
Crzahlt von mandem Mizwolh-Sdymaus.
Der Jiingling wie der Greid am Stabe
Ein jeder wird belehrt daraus.

Willfommen ift ed allen Gdaften.

Dod) fudjeft Du ein , Brautchen” gar —
Da bilft died Blatt am allerbeften,
Durch ,Idraelit” zum Traualtar!
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ARkrofticdhon.

Helene,

HGiter durd) ded Lebens Hallen,
¥afy' der Hevr Did) immer twallen.
Gb'ne Dix ded Schictfald Lauf,
NGHme Did) in Gnaden auf!

Lounife.
Liebe Gott durd)’s gange Leben,
006 aucd) Stitvme fid) exheben
Mnd Gefahren Did) bedroh'n —
Jn dem Herrn bift Du geborgen.
Streb’ und lebe jonber Sorgen,
GhH Du rvufeft, Hilft er fchon.

Otto.
b wir’'s borwdrts, viidwdrts jdreiben
Fut nidhts, Otto madht’s allein.
Freu twoll'n immer wir und bleiben,
Ohne Sorgen allzeit fein!

AMiathilde.

PWAche Dir zur Luft Dein Leben,
THue ftets, was Gott gefillt.
Jmmer fei Dein raftlod Streben,
Quft 3u {d)affen in dev Welt.
Dir jet’s befte Losd bejd)ieden,
Gwig GLid und ewig Frieden.

Helene.
$Hobher jdhlagt der Freundin Hexs,
Gnger jcdhliept fich Hand an Hand,
Radet bald ber Abjchiedsidymers,
Gnbigend der Schule Banbd.
MNie mog’ unferm ferner'n Leben,
Grnfte Lieb’ und Trvew’ entjdhroeben!




Der Sahnjdhmers.

€in nabe auf dem Sopha jak
1Ind fritmmte furdhtbar fich,

Die Weuglein toaren ihm jo naf,
€r tweinte bitterlic).

Befjorgt tritt Mitterchen hingu:
. Was fehlt Dir, lieber Jahn?”
LAy, Mutter, gute Mutter Du,
Mir tut jo welh)’ mein Bahn!”

Und eilig fpringt die Mutter auf

Holt etivasd Brannteivein,

Und dann guritd i jdynellem Lauf

Sdjentt threm Sobhn fie’s ein.

,Daé mimm nur Kind, dann Hhaft Du Ruh!”
©ie glaubt’d in threm Wabn,

Dod) fchreit der Knabe immerzu:

O twel), o twel), mein Bahn!”

Da tritt die Nadhbarin Herein

Unbd ftellt jich gleich zur Wehr.
Jlm Gott, nur feinen Branntetein,
Das Jdymerzt dem Kind nod) mehr.
Nimm etwad Salz und Pfeffer Du,
Nupt Deinem Bahn esd nahn.”

Gr tut’s, dod) ruft ex immerzu:

o« tel), o tvel), mein Bahn!”

Cr fjtect i) Watte dann n’s Oh,
Brennt Watte an und rviedht,
Mama fept ihm falt Waffer vor,
Dod) alled hilft ihm nidt.

Jun fommt aud) Batercdhen hingu
Mnd fpricht gum fleinen Jabhn:
,©0 laufe doch gum Bahnarzt, Du,
LaB raudzieh'n bofen Jabhn!”
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Das Kind ruft: ,NMein, u welh dad tut.”
Dod) NMutter will’d probieven.

Komm nur, mein Lieb, und fajfe Wut,
Bielleicht fann man plombiexren,

JNimm einige ahntropfen Du,

Mit Jodb wird auch gepinjelt —

Dasd Kind jedod) Hhat feine Ruly’

Bor Scymerz und LWel) e twinjelt.

Nun wickelt Miitterdhen thn ein,

Sie holt ein groes Tud,

Hiillt Baden, Mund und Obhr thm ein,
Jtun ift er warm genug.

S Der Bahnarat ift ein lieber Hery,”
Spricht fie zum fleinen Jahn:

,nd feiner fann o {dhnell, ie e,
Befreten Did) vom Jahn!”

Jebt find fie dba. — ,LaB fehen Kind,”
©pricht freundlich) der Dentift,

L0 ich) den bofen Bahn nicht find’,
Der Dir jo ldaftig ift.”

€5 obffnet fich betm Schret'n ber Munbd,
Und jammerlich jchreit Jahn:

Da tut der Babhnarzt thm jdhon fund:
yHier, Kind — bdad it Dein Bahn!”

Das Kind lduft mit bem Bahn nad) Hausd
Und Hhalt ihn in bie Hob'.

,©1eh)’, Batexr, fieh)’ —, er it heraus,
Jun tut er nidht mebr weh!”

Und Mutter jpricht: ,Jun fehy id)’s ein,
€3 it fein leerer Wahn:

Biel beffer ift's, gleich (03 u fein,

Sold)’ jchmerzend bojen Bahn!”




Giner Sdneiderin jum Neujahr.

gur et fleined Maddyen.

Sie finden bet und allen,

Die wir tm Hauje find,

Als Sdhnetderin Gefallen

Und Lieb’ wie eigen Kinbd.

Die Sdhiirgen, famt den Kletbern

Berfertigt Jhre Hand,

©ie find gejchict im Scjneidern,

am Ndbhen fehr gerwandt.

©o viel Sie Stiche madhen

An etnem Kleibungsftiict,

©o oft mog’ Jhnen lachen

Bum neuen Jahr dad Glitct.

Gott mige Jhnen geben

Heil und Bufriedenbeit,

Gin frohes, langes Qeben

Bei Kraft und Punterfeit !

Hodyzeitsaedidyt fiir einen Rleinen Xnaben.

Gin fleiner Junge bin id)

Und lieb’ Gud) tveu unbd innig,
©o fomm’ id) voller JFreude
3u Gurer Hochzeit fHeute,

Mit meinen Eletmen Hinbden,
Cud) diefen Strauf zu fpenden.
O, mbg’ Cud) Gott begliicten,
Ler Goldbfrany CGud) nod) fdhmiicen.
Und alle diefe Gdfte

©Sind dann beim gold'nen Fefte,
Dann aber Hheife 1c)

Herr (Name) dod) fichexlich!



Gedicht

um

Dortragen fiir Purim.

Die Serejd) ftand einft morgensd auf
Bwar morgend, boc) nidht frithe.
Da Kaffee nodh nicht war in Braud)
Franf jie 'ne anbdre Briibe.
Dod) {chiittelt {ie dabei den Kopf,
Die Brithe jchien vecht fabe.
Was hatte fie gegeben wobhl
Jir'n Tafy'den — Sdhofolade.
Amerifa Hatt” Ntonopol,
Damald nod) auf Kafao,
Drum jagte Sexejc)’ Kochin aud:
€5 ift nod) feiner da, o!
Dod) fiigte fie jogleich bhingu:

ennt Hhohe Frau befehlen,
Kann gleid) Columbus 'nitbexfahr'n,
Bur Not dort weldhen ftehlen.
Jrau Sevejdh, weldhe in der Schul’
Nicht abjolviert Selefta,
Befam vor ihrer Kochin den
Gehorigen Rejpeft da.
m vor bderfelben nun jid) nicht
Unjtexblich zu blamieren,
Wollt’ fie Columbud nidht bemiih'n,
Ind fid) exft — orientieven.
ALlB jie allein 1m Junmer iar,
Griff fie zum Lexifone,
Fand von EColumbus nicht die Spur,
Kafao nidht die Bohne.
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D'vauf eilte fie in aller Haft

Bu ihrem Telephone

Bevief fih ausd dem Kanzlevamt
Jum Bortrag — Rat Charbone.
Charbone fam; Frau Kanzler fprad
3u ihm mit groer Suabde;

Die Quinteffeny der Rede twar:

o) micht” gern Schotolabde.

Shr Sdlupwort war: Sdafiit Du fie nidht,
Wir's um Dein Leben {dhade,
Denn aué Charbone wiirde dann
Nur eine Charbonabe.

Charbone, der Geheimrat, war

gn diefem Falle ratlos;

Dod) die Gefahr fit’a Leben madht’
ahn gany und gar nidgt tatlos.

CGr eilte in’s Gejundheitdamt,
Befragt die Direftoren,

Dod) feiner wufpte einen Rat;
NMan hielt ihn fir verloven.

Denn Servefd) war dafiic befannt,
©ie iibte niemald Gnabe,

Wenn Kulinavijdhed im Spiel ;
Und gar - bei Sdyofolade.
Gharbone war drum iiberzeugt,

Cr ftarb auf dem Sdjaffotte

Wenn ex nicht fchnell befeitigte
Die Hamanijche Rotte.

D'rum niipt’ er die Gelegenheit
Sm tonigliden Haufe

lnd fefunbierte Efther gern

Nad) dem befannten Sdhymaufe.
Beveinte Krifte famen auch

Bum {choniten Rejultate:

Per Haman fam um feinen Kopf,
lnd fie — um Sdyofolade. F. B.

oGRS —
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Sum
50. Geburtstage eines Daters.

Grichienen tft nun endlich Heute,
Worauf jhon lange id) mid) freute,
Der Tag, der Dich in’'s Leben rief.
Wie fehr den Sdhopfer ich mufp loben,
Den lieben Gott 1m Himmel droben —
Das fithl’ id) in der Seele tief.

Bum Danfe bin idh) thm verpflichtet,
Da er, der tmmer weife vichtet,
Mir aller Bater Oeften gab.

Der fteté jo fehr ung Kinber liebte,
Und wenn thn eined auch betriibte,
Dod) alled mwieder jehnell vergab.

(Bet einem Rabbiner gelten nodh folgende 3wer Verfe.)

Nidht nur dex befte aller Biiter,

Jein, da jdhon lang’ Du bijt Vertreter
Der jitdijden Gemeinde hier —

lind alle oft Dich Hhaben nitig

nd Du Didy zeigeft ftets erbitiq:

©o [ieben alle Dich wie wir.

Dem hajt geholfen Du zum Gliice,

Und den entriffen dem Gejchicte,

Und dem gejchlichtet jeinen Biviit.

Kury — Jemand fonute Dich vermifjen,
Und deshalb alle Leute wiffen,

Was fiir ein guter NWiann Du bift!




Dexr Jahre finfzig find entronnen,

Seitbem dad Leben Du begonnen

Unbd grau wird jhon Dein jdhwarzes Haar!
D'rum bitt’ i) Gott, ex mdg’ Dir geben
Gejundheit, Kraft in Deinem Leben,
Mindeftensd zweimal fiinfzig Jahr!

Jum Guten tmmer mein Beftreben,
©oll Didh) exfrew'n in Deinem Leben.
Und find wir aud) nod) jung und flein:
Modht’ ich) und die Gejdywifter alle,
Dir Freude jein in jedbem Falle

Und einft Dein Troft im Alter jein!

Und Gott, der guten Menfchen lohnet,
Der Gott, der itber Sternen thronet —
Cx lohnt aud) Div gany fidherlich.

€r gab Dir Gliid in allen Dingen,
Dir Kraft, dagd Gute ju vollbringen
Und {djenfe und nod) lange Didh!

e CGH RS
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Aum 80. Geburtstaaq der Prajidentin
¢ines Wobltdatiateitsvereines.

3 rufe froh und laut Div Fu:
Gefegnet feift beim Eintritt Du!

@cI;au her auf bdiefen Rrang bon Frauen,
ne wahre Pradt 1jt’s anzujdyauen;

S&ie alle famen Dir jur Ehr’,

Und freuen fich mit Dir gar febhr

Und banfen Gott, der Welten lenft,
Dafy er und diefen Tag gejchentt!
Denn 80 Jahre wicft Du heut!

Sa, wabrlich, eine jhone Heit.

G2 fieht war niemand Deine Haare,
Doch bleicht fie wohl die Fludht der Jabhre.
Doch) ungebeugt ift die Gefjtalt

nd ungejchodacht der Jed’ Getwalt,
Nod) farbt Dir Jugendrot die Wange,
Nodh) madht Dir feine Treppe bange.
Und doch! 2Wad haft Du nidht erfahren
Jn diefen langen 80 Jahren.

BGott nahm den Gatten von Div fout,
Auf Wiederfehen am jdoner’n Ort.

Cr nahm Dir Todter und den Sohn!
©ie ftehen jet an Seinem Thron

Und flehen nur, dba Cr bebhiite

Auch ferner Did) in Seiner Giite.
Denn, weit Du aud), Du edle Frau,
Warum Did) Gott gepriift jo rvauh?
Damit an Div ein BVeifpiel nehmen
Alle, die u jehr fidh) gramen.

Stetd war Dein Leben dod) geweiht,
Dem Dienjt der Lied” und NenjdhlichEeit.
Du pflegteit Kranfe, hieltejt Wadht

©o mandje bange, lange Nadt.




Und fam bdie Stunbde, dap fie |dheiden —
NAud) bann nod) milberft Du bdie Leiden
Und Halfft zur Rube jie beftatten

Mnd fpendeft Troft dem armen Gatten,
Und nabhmjt Did) an verlafi’ner Watjen,
lnd twie die Wohltat alle Heilen.

»Aer nun von Troft nid)td wiffen wollte,
e’ Trane unaufhoprlich) rvollte,

,Den follt” Dein Lebensjchictfal Yehren:
Jam hodhjten Sdymerze Gott verehren!”
Denn Deinem Wort entjprad) die Tat,
Du felbjt befolgteft diefen Rat

Mnd nahmijt von Gott ergeben an,

Was Cr gefdhickt im weifen Plan.

D rum Jedber die Frau (Name) fennt,
Sie Cijches Chajil jeder nennt.

Die Fraven bliken auf zu Dir,

Al ihrem Lorbild, ihrer Bier.

Wer 80 Jahr fid) jo gefithrt,

Dem jolche Ehre wolhl gebithrt.

D'rum beten mit mir alle Frawn:

O Gott, Du mogeft gnadig jdhau'n,

Auj diefes Bieberveib Hhernieder.
Bejchiige fie, o Weltgebieter.

Jept ftimmet alle mit miv ein:

drau (Rtame) oll ftets glitclich jein!

— e



Abjchiedsworte eciner AUlutter

art ibren Sobn.

€& ruft dad volle Leben,

Den Jiingling frith hinaus,

Gar jung mupy ex verlaffen

©ein trauted Elternhaus.

Wer wird den Knaben [leiten,
Den Weg der Pflicht 3u gelhy'n?
Wenn ihm Verjudhung nabet,
Wer wird da gu ihm jteh'n?

Die Mutter fpricht es letfe,

Mit tiefberwegtem Ton;

Stimm, Herr, in Deine Obhut,
»Den heiBgeliebten Sobn!

»RaB fromm und brab ihn bleiben
LUnd treu der heil'gen Lelp’,

» B lieBen ihn exziehen,

»3u Gottes fheil’ger Chr.

SJadts darf ihn wanfend madpen,
»Zrifft ihn aud) Hohn und Spott.
o, Dalte feft mein Herzblatt
LUnd treu zu unfer'm Gott!*

_,.,_-,-_._.__*.-.—.#_‘ . *__—.._
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3um Abjdyied eines Lehrers.

Borgetragen von einer fleinen Sdhitlevin.
Mit Sdreden Hhore id) exzahlen,
Dap Sie verlaffen diefe Stadt,
Um einen andern Plag u wdibhlen,
©o fehr man Sie ju bleiben bat.

Ein befi’rer Lehrer fann nidht fommen
Als Sie e jind nad) (Ovt) her,

WPeiv ijt dabher dad Hery beflommen
Und daB Sie bleiben, wiinjd)’ ich jehr.

Die Kinder freven fich am meiften

Und jeder wdr’ jufrieden bier,

Wenn Sie nur blieben und nidht veiften,
Am [iebften wdr's natitclich mix.

Wm Mdadcdhen, jowie aud) um Knaben
Grwarben Sie BVerdienfte fid),

Sndem Sie qute Lehr’ ung gaben
lnd felten wurden dvgerlich!

Da in der Schule felbft Sie wolhnen,
©o lehrten Sie und Tag und Nadt

Wit Nachficht, Fleifs, Gebuld und Schonen,

Bis eé die Kinder weit gebradht.

Und welche Mithe Sie fich gaben —
Big man frangdiifd) qut verftand —
DaB Sie dabon Gewinn nidht Hhaben
Hab’ immer i) voll Danf exfannt.

Der Dant wird und im Hevzen bleiben,
Wo Sie nur find in aller Welt

Und mand)es Briefhen woll'n wir jdjreiben,

Wenn und der Herr gefund echilt!
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60. Geburtstage eines Gelehrten.

Sedyzig Jahre jind verfloffen!
Geift’ger Arbeit unverbrojfen

Haft Dein Leben Du geweiht, —
Sudyteft fchon von frith’fter Jugend
Smmer nur den PBfad der Tugend,
Cdhte, wabhre Frommigfeit!

Sedhzig Jahre find verflofjen!

Ehre Hajt Du viel genojjen,

Do) befcheiden blieb Dein Sinn.
gn dem Wort liegt Deine Starte,
Detne Reben, Deine Werfe

Fiihren all’ zur Tugend bin.

©edyzig Jabre find verfloffen!

©tolz bl |t Du auf Deine Sprofjen,
Die erfiillt, wad8 Du begehrt.

Al 1hr Denten, all ihr Streben

Gilt nur ,Dir zur Freude leben”,
Hundert Jahr fet Dir's befdjeert !

©edhzig Jabhre find verflofjen!
eahn’ unh Schimienerinhn’ beichloffen

80/875/728 BD2
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